
Obiectul

Acțiune formulată împotriva Deciziei Camerei a patra de recurs a OAPI din 17 octombrie 2011 (cauza R 2215/2010-4) 
privind o procedură de opoziție între domnul Roger Maier și Asos plc.

Dispozitivul

1) Respinge acțiunea.

2) Respinge cererea domnului Roger Maier.

3) Obligă Asos plc la plata propriilor cheltuieli de judecată, precum și a celor efectuate de Oficiul pentru Armonizare în cadrul Pieţei 
Interne (mărci, desene şi modele industriale) (OAPI).

4) Îl obligă pe domnul Maier la plata propriilor cheltuieli de judecată.

(1) JO C 58, 25.2.2012.

Ordonanța Tribunalului din 2 aprilie 2014 – Franţa/Comisia

(Cauza T-478/11) (1)

(„Ajutoare de stat — Acțiuni întreprinse de un comitet interprofesional național porcin — Finanțare prin 
cotizații voluntare devenite obligatorii — Decizie prin care schema de ajutor este declarată compatibilă cu 

piața internă — Retragerea deciziei — Nepronunţare asupra fondului”)

(2014/C 184/46)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Republica Franceză (reprezentanți: iniţial E. Belliard, G. de Bergues, J. Gstalter şi J. Rossi, ulterior E. Belliard, G. 
de Bergues, D. Colas şi J. Bousin, agenţi)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: iniţial B. Stromsky, C. Urraca Caviedes şi S. Thomas, ulterior B. Stromsky şi C. 
Urraca Caviedes, agenţi)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei C (2011) 4376 final a Comisiei din 29 iunie 2011 privind ajutorul de stat NN 10/2010 – 
Franța – Taxă destinată să finanțeze un comitet interprofesional național porcin

Dispozitivul

1) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei.

2) Obligă Comisia Europeană la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 340, 19.11.2011.

Ordonanța Tribunalului din 2 aprilie 2014 – Franţa/Comisia

(Cauza T-511/11) (1)

(„Ajutoare de stat — Acțiuni întreprinse de Interbev — Finanțare prin cotizații voluntare devenite 
obligatorii — Decizie prin care schema de ajutor este declarată compatibilă cu piața internă — Retragerea 

deciziei — Nepronunţare asupra fondului”)

(2014/C 184/47)

Limba de procedură: franceza
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Părțile

Reclamantă: Republica Franceză (reprezentanţi: iniţial E. Belliard, G. de Bergues, J. Rossi şi J. Gstalter, ulterior E. Belliard, G. 
de Bergues, D. Colas şi J. Bousin, agenţi)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanţi: B. Stromsky, C. Urraca Caviedes şi S. Thomas, ulterior B. Stromsky şi C. Urraca 
Caviedes, agenţi)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei 2012/131/UE a Comisiei din 13 iulie 2011 privind cotizațiile în favoarea Interbev (JO L 59, p. 
14)

Dispozitivul

1) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei.

2) Obligă Comisia Europeană la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 340, 19.11.2011.

Ordonanța Tribunalului din 2 aprilie 2014 – Inaporc/Comisia

(Cauza T-575/11) (1)

(„Ajutoare de stat — Acțiuni întreprinse de un comitet interprofesional național privind porcii — 
Finanțare prin cotizații voluntare devenite obligatorii — Decizie prin care schema de ajutor este declarată 

compatibilă cu piața internă — Retragerea deciziei — Nepronunțare asupra fondului”)

(2014/C 184/48)

Limba de procedură: franceza

Părțile

Reclamantă: Interprofession nationale porcine (Inaporc) (Paris, Franța) (reprezentanți: H. Calvet, Y. Trifounovitch și C. Rexha, 
avocați)

Pârâtă: Comisia Europeană (reprezentanți: inițial B. Stromsky și S. Thomas, ulterior B. Stromsky, agenți)

Obiectul

Cerere de anulare a Deciziei C(2011) 4376 final a Comisiei din 29 iunie 2011 privind ajutorul de stat NN 10/2010 – Franța 
– Taxă destinată să finanțeze un comitet interprofesional național privind porcii

Dispozitivul

1) Constată că nu mai este necesar să se pronunțe asupra fondului cauzei.

2) Obligă Comisia Europeană la plata cheltuielilor de judecată.

(1) JO C 25, 28.1.2012.

Ordonanța Tribunalului din 2 aprilie 2014 – Interbev/Comisia

(Cauza T-18/12) (1)

(„Ajutoare de stat — Acțiuni întreprinse de Interbev — Finanțare prin cotizații voluntare devenite 
obligatorii — Decizie prin care schema de ajutor este declarată compatibilă cu piața internă — Retragerea 

deciziei — Nepronunţare asupra fondului”)

(2014/C 184/49)

Limba de procedură: franceza
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